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Anmodning om begravelse (jordfastelse) eller kremering
(Request for Burial or Cremation)

Denne blanket skal du anvende, nar du anmoder om begravelse (jordfeestelse) eller kremering for en afdgd og ikke kan anvende den digitale
selvbetjening pa borger.dk.

(You must use this form when you request burial or cremation for a deceased if you cannot use the digital self-service on borger.dk).
Oplysninger om afdede (Information about the deceased)

Fulde navn (skal ikke udfyldes, hvis det vedrarer et unavngivet barn). (full name (not to be completed if it concerns an unnamed child)).

Personnummer (eller fadselsdato) (civil registration number (or date of birth))

Adresse (address) Postnummer og by (postal code and city)

Dgdsdato (date of death) Dadssted i Danmark (adresse eller hospital) (place of death Dadssted i udlandet (navn pa landet) (place of death in
in Denmark (the address or hospital) another country (name of the country)

Oplysninger om eventuel efterlevende aegtefalle/registreret partner
(udfyldes kun, hvis afdede var gift/registreret partner pa tidspunktet for dedsfaldet)

(Information about any spouse/registered partner) (only to be completed if the deceased was married/registered partner at the time of death)

Fulde navn (full name)

Personnummer (eller fedselsdato) (civil registration number (or date of birth))

Adresse (address) Postnummer og by (postal code and city)

Oplysninger om eventuel begravelse (jordfaestelse) (Information about the burial)

Navn pa kirkegard i Danmark (name of cemetery in Denmark) Hvis begravelse i udlandet, skriv landets navn:
(if burial in another country, write the name of the country)

Oplysninger om eventuel kremering (Information about any cremation)

Navn pa krematorium (name of crematorium) | |

Markér nedenfor: (mark below:)

Asken skal nedseettes pa kirkegard i Danmark. Skriv navn pa kirkegarden: | |
(The ashes are to be buried at a cemetery in Denmark. Write the name of the cemetery)

Asken skal spredes over abent hav*.
(The ashes are to be scattered over the open sea®).

Asken skal nedseettes andetsteds i Danmark™*
(The ashes are to be placed elsewhere in Denmark™*).

Asken skal deles**. (The ashes must be divided**)
Skriv sted for 1. del af asken: (Write the place of the 1. part of the ashes) |
Skriv sted for 2. del af asken: (Write the place of the 2. part of the ashes)

OO

Asken skal overfares til udlandet. Skriv navn pa landet: |
(The ashes are to be transferred to another country. Write the name of the country)

* Afdede har skriftligt ansket dette. (Kravet om skriftlighed kan fraviges, nar det er utvivisomt, at det var afdgdes gnske).
(The deceased has requested this in writing. (The requirement for a written document may be excluded when it is beyond doubt that it was the deceased's
wishes.

** Der foreligger et bestemt udtalt anske herom fra afdgde. (/t is a specifically expressed wish from the deceased).
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Oplysninger om religiost tilharsforhold (information about religious affiliation)

I:I Afdgde var medlem af folkekirken/valgmenighed (the deceased was a member of the Danish National Church)

I:I Afdgde var medlem af et anerkendt trossamfund uden for folkekirken (the deceased was a member of a recognized religious community
outside the Danish National Church)

I:I Afdade var hverken medlem af folkekirken/valgmenighed eller af et anerkendt trossamfund uden for folkekirken (the deceased was neither a
member of the Danish National Church or a member of a recognized religious community outside the Danish National Church)

Oplysninger om eventuel hgjtidelighed i Danmark (Information about any ceremony in Denmark)
Hgijtidelighed i folkekirken/valgmenighed (Ceremony at the Danish National Church)
Kirke eller sted (church or place) Dato (dag/md/ar) (date (day/month/year)) Klokkesleet (time)

Navn pa preest (name of priest) E-mail Telefonnummer (telephone number)

Hgajtidelighed i anerkendt trossamfund (Ceremony at a recognized religious community)
Kirke eller sted (church or place) Dato (dag/md/ar) (date (day/month/year)) Klokkesleet (time)
Navn pa religigs leder, der star for hgjtideligheden E-mail Telefonnummer (telephone number)

(name of religious leader officiating the ceremony)

Borgerlig hgjtidelighed (Civil ceremony)
Sted (place) Dato (dag/md/ar) (date (day/month/year)) Klokkesleet (time)

Oplysninger om anmelder, hvis det er en anden end aegtefalle/registreret partner
(Information about the notifier other than the spouse/registered partner)

Personnummer (eller fedselsdato) (civil registration number (or date of birth))

Fulde navn (full name)

Anmelders relation til afdede: (the relation to the deceased)

|:| barn (child)
I:I foreelder (parent)

I:I andet (other) Skriv relation til afdede (write the relation to the deceased) |

Adresse (address) Postnummer og by (postal code and city)
Land (country) Telefonnummer (telephone number)
E-mail

Oplysninger om eventuel anden kontaktperson (Information about another contact person, if any)

Fulde navn (full name)

Telefonnummer (telephone number) E-mail
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Anmelders underskrift (Signature of the notifier)

begravelsesmyndighedens afgerelse, herund
med, at dokumenter vedrgrende anmodningel

Jeg accepterer, at oplysningerne i anmodningen om begravelse eller kremering indsamles og behandles af begravelsesmyndigheden til brug for

Afgivelse af urigtig erklaering kan straffes i medfer af straffelovens § 163.

(I agree that the information in the request for burial or cremation may be collected and processed by the burial authority for the purpose of the burial
authority's decision, including forwarding the information to the crematorium and/or cemetery and the probate court. | also agree that documents relating
to the request may be sent to me. It is hereby confirmed that the request is not contrary to the known wishes of the deceased. Providing a false
declaration may be punishable under Section 163 of the Penal Code (Straffeloven)).

er at oplysningerne videregives til krematorium og/eller kirkegard og skifteretten. Jeg er ogsa indforstaet
n kan sendes til mig. Det bekreeftes herved, at anmodningen ikke er i strid med afdgdes kendte gnsker.

Dato (dag/md/ar) (date (day/month/year))

Underskrift (signature)

Supplerende oplysninger til kirkegard, krematorium og/eller skifteret
(Supplementary information for the cemetery, crematorium and/or the Probate Court)

Begravelsesmyndighedens afgerelse (Approval by the funeral authority)

Anmodningen er godkendt, dato (dag/md/ar)

Kontorstempel og underskrift

Bemaerkninger
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Anmodning om begravelse (jordfaestelse) eller
kremering

Denne blanket skal udfyldes, nar du som naermeste pargrende til
en afded skal anmode om begravelse (jordfaestelse) eller
kremering. Blanketten skal bruges, nar du ikke kan anvende den
digitale selvbetjening pa borger.dk.

Her skal du aflevere anmodningen

Aflever anmodningen til begravelsesmyndigheden, som er det
sogn, hvor afdgde boede. Hvis afdgde boede i udlandet, skal
blanketten afleveres til kirkekontoret i det sogn, hvor dedsfaldet er
sket, eller hvor begravelsen skal ske.

Find begravelsesmyndigheden pa borger.personregistrering.dk.

Laes evt. mere om begravelsesmyndighed pa personregistrering.dk

Afdgdes gnsker

Afdedes gnsker om begravelse/kremering skal efterkommes fra
det fyldte 15. ar. Askedeling og askespredning kan ske, hvis det
var afdgdes skriftlige gnske. Askedeling kreever desuden tilladelse
fra Stiftet.

Var afdgde medlem af folkekirken, medvirker der som
udgangspunkt en praest ved begravelsen.

Begravelsesmyndighedens afgerelse

Begravelsesmyndigheden sender afgarelsen til dig som anmelder
og til de relevante myndigheder. Er du uenig i afggrelsen, skal du
klage til begravelsesmyndigheden, som foreleegger klagen for
skifteretten, der treeffer den endelige afggrelse. Begravelsen eller
kremeringen skal som udgangspunkt ske senest otte dage efter
dedsfaldet.

Persondata

Nar du afleverer denne blanket, accepterer du, at
personregisterfareren i sognet/kommunen indsamler, behandler og
videregiver personoplysninger som led i sagsbehandlingen.
Personoplysningerne behandles i overensstemmelse med
databeskyttelsesreglerne.

Laes mere om, hvordan vi behandler personoplysninger pa
personregistrering.dk.
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Request for burial or cremation

This form must be completed when you as next of kin to a
deceased must request for burial or cremation. The form must be
completed when you cannot use the digital self-service on
borger.dk.

Deliver the request to the burial authority

Deliver the request to the burial authority, which is the parish where
the deceased lived. If the deceased lived in another country, you
must deliver it to the church office where the deceased died or
where the burial takes place.

Find the burial authority on borger.personreqistrering.dk.

Read more about the burial authority on personreqistrering.dk (in
English).

The wishes of the deceased

The deceased’s wishes regarding burial/cremation must be
honoured from the age of 15. Division of ashes and scattering may
take place if it was the deceased’s written wish. Division of ashes
also requires permission from the Diocese.

If the deceased was a member of the Danish National Church a
priest will, as a rule, participate at the funeral.

The decision of the burial authority

The burial authority submits the decision to you as notifier and to
the relevant authorities. If you do not agree with the decision, you
must appeal to the burial authority. The burial authority presents
your appeal to the Probate Cort who will make the final decision.
The burial or cremation must take place within 8 days of the death.

Personal data

When you deliver this form, you agree that the parish/municipality
will collect, use, and share your personal information as part of
processing your case. The personal information is processed in
accordance with the data protection regulations.

Read more about how we process personal data at
personregistrering.dk (in English).
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